KUPNA ZMLUVA

uzatvorend

podla ust. § 588 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v plathom zneni

(d'alej aj len ako Zmluva“™)

Kupujici:

So sidlom

V zastapeni

1CO:

Kontaktny e-mail:

Predavajuci:

Obchodné meno:

So Sidlom:

1CO:

Zastupeny:
Bankové spojenie:
IBAN:

(,Predavajuici a , Kupujuci® dalej spolu aj len ako HZmluvné strany®)

medzi

Obec IpePské Predmostie
Ipel'ské Predmostie ¢. 133/1,

991 10 p. Vel'ka Ves nad Ipl'om, SR
Viktor Lestyanszky

starosta obce

00 319 350
ipelpred@gmail.com

(dalej aj len ako , Kupujici®)

Quebeck, s.r.o.
Hlavné nimestie 4
936 01 Sahy

46 315 802

Daniel Andrei Filip, konatel
OTP Banka a.s.

SK39 5200 0000 0000 1862 9077

(d'alej aj len ako ,,Predavajuci®)

Clanok L.

Vieobecné ustanovenia
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Ak nie je medzi Zmluvnymi stranami dohodnuté inak, buda mat’ nasledujice zvyraznené pojmy v tejto
Zmluve niz§ie uvedeny vyznam, pricom inak nedefinované pojmy uvedené v tejto Zmluve, budd svoj
vjklad odvodzovat’ z obsahového vyznamu tak, ako st vsadené do vetnych konstelacii tejto Zmluvy pre

naplnenie ucelu tejto Zmluvy,:

a) Fakticky stav - ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, bude sa pod pojmom Fakticky stav
rozumiet’ skutoény/materialny stav Predmetu prevodu tak ako stoji a lezi.

b) Pravny stav - ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, bude sa pod pojmom Pravny stav
rozumiet’ akykolvek stav Predmetu prevodu, ktorj kPredmetu prevodu kreuje/konstituuje
akékol'vek prava alebo povinnosti (najma,: vlastnicke prvo, prdva k cudsim veciam).

¢) Predmet prevodu — ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, budd sa pod pojmom Predmet

prevodu rozumiet’ vidy vietky nehnutelnost identifikované v ¢l. V. tejto Zmluvy.

2. Tam, kde sa v tejto Zmluve uvadzaji vyrazy v niektorom rode (muZskom, Zenskom alebo strednom),
mé sa tym na mysli s prihliadnutim na povahu a vjznam prislusn¢ho ustanovenia aj prislusny vyraz
v inom rode (muZskom, Zenskom alebo strednom). Tam, kde sa v tejto Zmluve uvadzaju vyrazy
v jednotnom/mnoznom Cisle, ma sa tym na mysli s prihliadnutim na povahu a vyznam prisluin¢ho
ustanovenia aj prisluiny vyraz v mnoznom/jednotnom cisle. Tam, kde sa v tejto Zmluve uvadzaji
vyrazy slovnych druhov v inom tvare ako st explicitne v tejto Zmluve definované, ma sa tym na
mysli s prihliadnutim na povahu a vyznam prislusné¢ho ustanovenia prislusny pojem v zikladnom

definovanom tvare.

Clanok II.

Uvodné ustanovenia

Predavajici je vfluénym vlastnikom Predmetu prevodu.

Clanok III.
Uéelom Zmluvy

Ucelom tejto Zmluvy je naplnenie prejavu vole Predavajiceho previest’ vlastnicke pravo k Predmetu
prevodu do vlastnictva Kupujiiceho za odplatu v silade s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve
a naplnenie prejavu véle Kupujiceho nadobudnit’ do svojho vlastnictva Predmet prevodu v sulade

s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve.

Clanok IV.
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je tprava zmluvnjch podmienok pri  obligacii Predavajiceho
odovzdat’/previest’ vlastnicke privo k Predmetu prevodu na Kupujiccho a obligacii Kupujuceho
Predmet prevodu prevziat’ a zaplatit’ Predivajicemu kipnu cenu za podmienok stanovenych v tejto

Zmluve.
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Clanok V.

Predmet prevodu

Predmetom prevodu si/je nehnutelnost’ (pogemok/ky wstavbats), vedeny/é v katastri nehnutelnosti
okresny urad: Velky Krti§, katastrilny odbor, obec: Ipefské Predmostie, katastrilne tzemie: Ipelské
Predmostie, vedeny/é ako,:

a) pozemok na LV ¢. 1605, a to ako pozemok parcely registra ,,C, par. ¢.,: 861/105, o vymere 91 m2,
druh pozemku,: ostatna plocha (dalej aj len ako ,,NehnutePnost’/1%).

b) pozemok na LV ¢. 1605, a to ako pozemok parcely registra ,,C*, par. ¢.,: 2693/1, o vymere 9695 m2,
druh pozemku,: orni pdda (d'alej aj len ako ,,NehnutePnost’/2%).

.NehnutePnost’/1¢ a , NehnutePnost’/2*“ spolu d’alej aj len ako ,, NehnutePnost*
P ] )

Kupujuci na zaklade tejto Zmluvy nadobida Predmet prevodu do vyluéného vlastnictva v podiele 1/1
k celku.

Clanok VI.

Kupna cena a sposob jej ihrady

Zmluvné strany sa dohodli, ze Kupujuci je povinny zaplatit’ Predivajicemu kipnu cenu za Predmet
prevodu vo vyske 0,40,-EUR/m?* bez DPH, tj. pti vymere Predmetu prevodu spolu 9786 m?
predstavuje kupna cena sumu vo vyske 3914,40,-EUR bez DPH.

Kupujici je povinny zaplatit’ Predavajicemu celkovi kipnu cenu za Predmet prevodu vo vyske
3914,40,-EUR bez DPH, (slovom: tritisicdevit’stostrnast’ EUR a styridsat’ EUROCENTOV).

Kupujuci je povinny uhradit’ Predavajicemu kipnu cenu v plnej vyske kipnej ceny podla cl. VI. bod
2. tejto Zmluvy.

Kapnu cenu je Kupujici povinny uhradit’ Predavajicemu v sulade scl. VI tejto Zmluvy
bezhotovostnym bankovym prevodom na acet Predavajiceho uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy do
troch (3) pracovnych dni odo dnia dorucenia rozhodnutia Kupujicemu o povoleni vkladu do katastra
nehnutel'nosti na nehnutel'nost” $pecifikovani v ¢l. I. v prospech Kupujiaceho.

V pripade, ze Kupujuci nezaplati kipnu cenu riadne a vcas, vyhradzuje si Predavajuci pravo na
odstipenie od Zmluvy v celom rozsahu s uéinkami ,,ex func” v zmysle ust. §48 z. ¢. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v plathom zneni (d'alej aj len ako ,,Ob&iansky zikonnik®).

4. Kupnu cenu Zmluvné strany povazuji za zaplateni okamihom jej pripisania na bankovy ucet

Predavajiceho.
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Clanok VII.

Vyhlasenia zmluvnych stran

1. Predavajici riadne oboznamil Kupujiceho s Faktickym a Pravnym stavom Predmetu prevodu v case

podpisu tejto Zmluvy a Kupujici tito skutocnost’ svojim podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje.

2. Predavajuci tymto vyhlasuje a ubezpecuje Kupujiceho, ze ku diu podpisu tejto Zmluvy Kupujicim:

»
»

Je pravdivé tvrdenie uvedené v ¢l II tejto Zmluvy,

Nestratil svoje vlastnicke pravo k Predmetu prevodu, ¢i uz prevodom na ini osobu alebo inym
sposobom, ktory by nebol zrejmy z idajov zapisanych v katastri nehnutel'nosti, a Ze nijako nie je
obmedzeny v disponovani s Predmetom prevodu, a teda je opravneny uzavriet’ tito Zmluvu,
Predavajici nadobudol Predmet prevodu v silade s pravnym poriadkom SR a neposkodil pritom
ziadne prava tretich osob,

Predmet prevodu v sticasnosti nie je a v budicnosti ani nebude predmetom akejkolvek zmluvy
(dojednanej Predavajucim alebo z podnetu Predavajiceho), na ziklade ktorej by vlastnicke, resp.
uzivacie prava k Predmetu prevodu v plnom alebo ¢iasto¢nom rozsahu nadobudla akikolvek
osoba, odlisna od Kupujuceho,

Vykonanim predaja podla tejto Zmluvy neukracuje Ziadneho zo svojich veritefov a Ze
podmienky pre uspesné odporovanie tejto Zmluvy nemdzu byt’ naplnené,

Ku diu podpisu tejto Zmluvy riadne a véas uhradil vSetky plnenia stvisiace s uzivanim Predmetu
prevodu,

Predmet prevodu alebo jeho cast’ v sicasnosti nie je a v budicnosti ani nebude predmetom
akéhokol'vek zabezpecenia splnenia akychkolvek zavizkov Predavajuceho a/alebo akejkol'vek

tretej osoby.

3. Kupujuci tymto vyhlasuje a ubezpecuje Predavajaceho, Ze ku dinu podpisu tejto Zmluvy Kupujicim:

>

>

Uzatvorenie tejto Zmluvy ani plnenie zavizkov z nej vyplyvajicich nebude mat’ za nisledok
porusenie vSeobecne zavizného pravneho predpisu, rozhodnutia organu verejnej spravy alebo
zmluvy, ktorym je Kupujuci viazany a neexistuji ziadne rozhodnutia sidu, organu verejnej moci,
ktoré by Kupujicemu branilo uzatvorit’ alebo plnit’ podl'a tejto Zmluvy;

Kupujici nie je ucastnikom Zziadneho sidneho sporu ani rozhodcovského konania a nemai
vedomost’, ze by existovali spory ¢i konania, ktoré by boli nerozhodnuté alebo pri ktorych by
hrozilo ich zacatie proti Kupujicemu, alebo ze by existovali okolnost, ktoré by mohli viest’
k zacatiu takych sadnych sporov ¢i rozhodcovskych konani proti nemu, v désledku ktorych by
nemohol uzatvorit’ alebo plnit’ podla tejto Zmluvy;

Nemai vedomost’, ze by sa voci Kupujicemu viedlo vySetrovanie alebo zist'ovanie zo strany
statnych alebo spravnych organov, Ze by bolo vodi nemu alebo voci jeho majetku vedené
exekucné konanie ¢i vykon rozhodnutia, alebo Ze by existovali okolnosti, ktoré by mohli viest’
k zacatiu takychto konani;

Kupujuci je v plnom rozsahu opravneny dojednat’, uzavriet’ a podpisat’ tito Zmluvu.
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4. Zmluvné strany sa dohodli, Zze pravdivost’ vyhlaseni podla ¢l. VII bod 2. a3. tejto Zmluvy je
podstatnou podmienkou uzavretia Zmluvy, bez ktoré¢ho by Zmluvné strany Zmluvu neuzavreli.
V pripade nepravdivosti tychto vyhliseni ma dotknuta Zmluvna strana pravo bez zbytocného
odkladu odstapit’ od tejto Zmluvy.

5. Odstipenim od Zmluvy sa tito Zmluva ,.ex func* zrusuje a Zmluvné strany st povinné navzijom si

vratit’ plnenia, ktoré prijali na zaklade tejto Zmluvy.

6. 'V pripade odstipenia od Zmluvy si Zmluvné strany povinné poskytnut’ si navzajom véetku potrebnu

sucinnost’ v suvislosti so zanikom tejto Zmluvy, najma sivisiacimi pravaymi ukonmi.

7. Odstipenie od Zmluvy je jednostrannym pravnym ukonom. Odstipenie od Zmluvy musi mat’
pisomnt formu, musi v fiom byt’ uvedeny dévod, pre ktory Zmluvna strana od Zmluvy odstupuje,

inak sa na takyto prejav vole ako na odstipenie od Zmluvy neprihliada.

Clanok VIII.
Vlastnictvo

1. Kupujici nadobudne vlastnicke privo k Predmetu prevodu diiom pravoplatnosti rozhodnutia
Okresného turadu Velky Krtis, katastrilny odbor o povoleni vkladu vlastnickeho prava

k nehnutelnosti do katastra nehnutelnosti.

N

V pripade, ak bude navth na vklad vlastnickeho prava podla tejto Zmluvy do katastra nehnutel'nost
zamietnuty alebo bude konanie preruSené, Zmluvné strany sa zavizuju vyvinut' vsetko potrebné
usilie na odstranenie nedostatkov ¢i nezrovnalosti, ktoré boli dovodom na prerusenie konania alebo
zamietnutie navrhu na vklad do katastra, a to v pripade potreby aj podpisom nového znenia Kipnej
zmluvy predmetom ktorej bude prevod vlastnickeho prava k Predmetu prevodu za kipnu cenu
uvedenu v ¢l. VL. tejto Zmluvy v stlade s podmienkami tejto Zmluvy tak, aby bol naplneny ciel’/ucel

sledovany Zmluvnymi stranami pri uzatvarani tejto Zmluvy.

o

Predavajici je do casu nadobudnutia vlastnickeho prava Kupujicim povinny zdrzat’ sa konania,
v dosledku ktorého by doslo k prevodu Predmetu prevodu podla tejto Zmluvy na tretiu osobu,
k zat'azeniu Predmetu prevodu podla tejto Zmluvy inymi zaloznymi pravami, vecnymi t’archami,
vecnymi pravami tretich osob alebo akymikol'vek inymi pravami tretich oséb vritane uzivacich prav
a Predavajuci je povinny neuzatvorit’ ziadnu zmluvu alebo dohodu a ani nedat’ navrh na uzavretie
takej zmluvy alebo dohody, na zaklade ktorej by mohla vecna t'archa, vecné pravo tretej osoby alebo

akékol'vek iné privo tretej osoby vritane uzivacich priv k Predmetu prevodu v budicnosti vzniknir’.

Clanok IX.

Osobitné dojednania

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze niklady spojené s Gradnym overenim pravosti podpisov a sprivny

poplatok za navrh na vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti zniga Kupujuici.
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze nivth na vklad podla tejto Zmluvy do katastra nehnutelnosti poda
Kupujuci.

Kupujici je povinng podat’ nivrh na vklad vlastickeho prava do katastra nehnutelnosti podla tejto

Zmluvy bezodkladne najneskér do troch (3) pracovnych dni odo dria podpisu Zmluvy

Clanok X.

Zavereéné ustanovenia

Zmluvné strany prehlasuji, Ze st plne sposobilé k uzavretiu tejto Zmluvy o prevode vlastnickeho/ych
prava/v k nehnutelnosti/iam. Pred podpisom tejto Zmluvy si ju Zmluvné strany riadne precitali,
celému obsahu porozumeli a plne s nim sdhlasia a na znak svojej vole byt viazani touto Zmluvou ju

vlastnorucne podpisali.

Zmluvné strany prehlasuji, Ze ich prejavy vole byt’ viazani touto Zmluvou su slobodné, vizne, urcité
a zrozumitelné. Zmluvni volnost oboch zmluvnych strin nie je ni¢im obmedzend a Zmluvu

nepodpisujd v tiesni, v omyle ani za napadne nevyhodnych podmienok.
Zmluva nadobtida platnost’ diom jej podpisania poslednou zo Zmluvnych stran.

Tito Zmluva nadobudne Géinnost’ vzhPadom na privne postavenie Kupujiceho (obec) diiom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle Kupujiceho ako povinnej osoby (§ 47a ods. 1
Obéianskeho zikonnika v plathom zneni v spojeni s § 5a ods. 6 a ods. 9 zakona ¢. 211 /2000 Z.z.

v platnom zneni ). Zmluvné strany so zverejnenim Zmluvy podl'a predchadzajucej vety suhlasia.

Zmluva je vyhotoveni v (4) Styroch vyhotoveniach, z ktorjch je urceny jeden rovnopis pre
Predavajiceho, a jeden obdrzi Kupujici, a dva rovnopisy su pre potreby Okresného uradu Velky
Krti§, katastralny odbor.

Menit’ a doplfiat’ ustanovenia tejto Zmluvy je mozné len pisomnou formou za sihlasu oboch
Zmluvnjch stran oéislovanjmi dodatkami k tejto Zmluve. Vztahy touto zmluvou vyslovne
neupravené sa riadia prisluinjmi ustanoveniami z. ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik a ostatnych

prisluinych pravnych predpisov Slovenskej republiky v platnom zneni.

Zmluvné strany prehlasujd, Ze touto Zmluvou je vyporiadany cely ich vzt'ah suvisiaci s prevodom

nehnutelnosti podla tejto Zmluvy, bez akychkol'vek d'alsich vzajomnych nirokov.

Ak by niektoré ustanovenie Zmluvy bolo alebo sa stalo neplatnym, alebo scasti neplatnym, nie s tym
dotknuté ostatné ustanovenia Zmluvy, vratane vymahatelnosti zavizkov Zmluvnych strin. Zmluvné
strany st na pisomné vyzvanie druhou Zmluvnou stranou povinné bezodkladne neplatné ustanovenie
nahradit’ novym ustanovenim formou dodatku k Zmluve, ktorého obsah bude v najvyssej moznej
miere zodpovedat’ obsahu poévodného ustanovenia a ziroveil bude zodpovedat’ icelu Zmluvy, ktory

Zmluvné strane sledovali v case jej uzavretia.
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10.

Predavajlici svojim podpisom tejto Zmluvy ziroven splnomocfiuje Kupujuceho na vietky privne
tkony spojené so zipisom vlastnickeho priva k Predmetu prevodu uvedeného v ¢linku V. tejto
Zmluvy v pripade prerusenia katastralneho konania, a to len v rozsahu na odstrinenie prekazok,
ktoré zakladaji preruenie katastrilneho konania v zmysle ¢l. VIII bod 2. tejto Zmluvy v rozsahu,
ktorym sa podstatnym sposobom nemeni pévodny obsah Zmluvy (najmi: oprava gramatickych
chyb),: najmi na podpisanie a podanie dodatku/ov ku Zmluve a podpisanie a podanie navrhu na
vklad/dodatku k navrhu na vklad.

Plnomocenstvo vzniki uéinnostou tejto Zmluvy azaniki dfiom pravoplatnosti rozhodnutia
Okresného tradu Velky Krti§, katastrilny odbor o povoleni vkladu vlastnickeho prava
k nehnutelnosti do katastra nehnutelnostt k Predmetu prevodu vzmysle tejto Zmluvy.
Obec Ipel'ské predmostie v zastipeni starostu Viktor Lestyanszky svojim podpisom na tejto Zmluve

ziroven prijatie plnomocenstva potvrdzuje.

Zmluvné strany berti na vedomie, ze prejavmi svojej vole vyjadrenej v tejto Zmluve st viazani dfiom

jej podpisu.

V obci Ipel'ské Predmostie dna 13.12.2019

Za Predavajuceho

wuebye:
lavné nan, 4, o
1GO: 46315307 x~
: = IC DPH: s«:a-(v
ed pel'ské Predmostie Daniel Andrei Filip
}k/arosta obce Konatel
Qumdﬂe overeny podpis) (diradne overeny podpis)

Pred Obcou Ip. Predmos 'L“"W“'”' 1.zl 2ren Oncou lp. Predmostic sa poup ‘_“.': i
; r yospis 2a svpj viastny) _DAMEL BERR HORET
pospis 2a svoj vl 1fnl1 15— pOSEIS f}( /‘P
LES/“W?AJRZ.& I - o TETETD o
r';(;nv cislo 1o G205 6?_\{) rodne uslo m,(,_d_’ T AT ¢
bytom __/FEL%*M* A7 hytom D_Q_Eb_’ (%

Osvedcenie pOdeSﬂ 5 E sané v osvediovace) 0 ‘ ‘
'R}I\ m«,- 3. L
knihe pod p. € }

Totoznost bola zistena obtianskym preukazon

cisl ,_E_H_Qru—«_____.p—— — ci1slo —
\:: ‘lj Predmosti diia 13.7) 201 Vip. Pmdmosh dia 45,92 . 401 9
fe=s pegs s vt A pots & :uitiatkd |

Osvedeenie podpm‘i /-Lamsmm v 0svedaovace)

Totods uoxl% ?’I a zistend ob€ianskym praukazom
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